
 

 

CLERGY † GIÁO SĨ † CLERO 

        Rev. Kiet Anh Ta       Pastor 
        Rev. Phuong Van Nguyen      Parochial Vicar 
        Mr. Phuc Nguyen       Deacon 
        Mr. Leopoldo Arana               Deacon 

OUR LADY OF LA VANG CATHOLIC CHURCH 
288 S. Harbor Blvd., Santa Ana, CA 92704 

Phone: (714) 775-6200  Fax: (714) 775-6226 

Website: www.ourladyoflavang.org 

Email: parish@ourladyoflavang.org 

Twenty Second Sunday in Ordinary Time 
Year C,  

August 31 2025 

 
MASS SCHEDULE  

GIỜ LỄ † HORARIO DE MISAS 

 
Weekday Masses / Lễ Ngày Thường / Misas Diarias 
8:30 AM  Tiếng Việt  Thứ Hai, Thứ Ba, Thứ Tư, Thứ Sáu            
8:30 AM  Español      Jueves                              
 
Saturday Masses / Lễ Thứ Bảy / Misa del Sábado 
8:00 AM Tiếng Việt 
6:00 PM (Vigil) Tiếng Việt & English 
8:00 PM (Vigil) Español, Neo-Catechumenal        
 
Sunday Masses / Lễ Chúa Nhật / Misas Dominicales 
6:30 AM Tiếng Việt 
8:30 AM Tiếng Việt 
10:30 AM Tiếng Việt 
12:30 PM Español 
4:00 PM English, Confirmation Youth  
6:00 PM Tiếng Việt 
 
      CONFESSION † GIẢI TỘI † CONFESIÓN 
9:00 AM—9:45 AM    Thursday / Thứ Năm / Jueves 
4:00 PM—5:00 PM     Saturday / Thứ Bảy / Sábado 
 
       ADORATION † GIỜ CHẦU † ADORACIÓN 

7:00 AM—8:00 AM 
Monday - Friday / Thứ Hai - Thứ Sáu / Lunes - Viernes 

               
BAPTISM † RỬA TỘI † BAUTISMO 

2:00 PM    Tiếng Việt      Chúa Nhật tuần Thứ Nhì        
3:00 PM    Español           Primer Sábado del Mes       
                  English            Please contact the Parish office 
 
SACRAMENTS † CÁC BÍ TÍCH † SACRAMENTOS 

Please contact the Parish office for more information 
Xin liên lạc văn phòng Giáo Xứ 

Por favor llame a la oficina para más información  
 

Emergency Hotline 
Số điện thoại khẩn cấp 

Línea directa de emergencia 
(714) 454-1928 

 
 

OFFICE HOUR † GIỜ LÀM VIỆC † HORAS DE OFICI-
NA 

 

Monday - Saturday / Thứ Hai - Thứ Bảy  / Lunes - Sábado   
9:00 AM—12:00 PM   &   1:00 PM—5:00 PM 

Sunday / Chúa Nhật / Domingo   
Closed / Đóng Cửa / Cerrado  

 

MINISTRY OFFICE † VĂN PHÒNG MỤC VỤ 
LA OFICINA DEL MINISTERIO 

 

Deacon David Phan Business Manager, Ext. 8701 

 

Hilda McLean  Office Manager, 
   Safe Environment, Ext. 8700 
 

Lizbeth Noriega  Parish Secretary, Ext 8702 
 

Bình Nguyễn  Parish Secretary, Ext. 8703 
 

Hải Trần        Parish Secretary, Ext. 8702 
 

Sr. Theresa Thảo Bùi Giáo Lý Thiếu Nhi & Thêm Sức, 
LHC   Tiếng Việt, Ext. 8704 
 

Jimena Peralta     Confirmation -Youth 4 Truth - 
   Young Adult, RCIA-English 
   (714) 583-1010  
 

Cristobal Gomez Educación Religiosa en Español 
   RCIA-Español, Ext. 8706 
 

Isabel Damian   Jóvenes Para Cristo/ JPC   
                              (714) 248-3999 en Español 
 

Kelly Hua               Thiếu Nhi Thánh Thể /  
   Eucharistic Youth 
   (714) 487-7751                                
   dmlvtntt@gmail.com 
 

Khương Phạm  Trường Việt Ngữ / Viet School 
   (714) 553-7931  
   hungkhuong2000@gmail.com 
 

Trang Vũ  Tang Lễ/ Bereavement 
   (657) 610-5513 
 

Quyền Vũ  Chủ Tịch BTV / Vietnamese Council 
   (714) 878-0119 



 

 

THÔNG BÁO 
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THÔNG BÁO 

Ý CHỈ CẦU NGUYỆN TRONG THÁNG 8 CỦA ĐỨC THÁNH CHA PHANXICÔ 

Cầu nguyện cho sự chung sống hòa bình 
Chúng ta hãy cầu nguyện cho những xã hội nơi sự chung sống hòa bình gặp khó khăn, giúp 

họ vượt qua cám dỗ phải đối đầu bởi những lý do chủng tộc, chính trị, tôn giáo hay ý thức hệ. 

Xin quý ông bà và anh chị em ghé 

qua Hội Trường để ủng hộ các gian 

hàng và mua hoa trang trí linh đài 

Đức Mẹ.  

BAN ẨM THỰC 

Nếu quý phụ huynh muốn con em 
mình rửa tội vào lúc 2 giờ chiều 

Chúa Nhật,  12 tháng 10, xin vui 
lòng ghi danh và tham dự lớp Hướng 
Dẫn Bí Tích Rửa Tội vào lúc 7 giờ 

tối ngày thứ Ba, 23 tháng 9. 

RỬA TỘI TIẾNG VIỆT - THÁNG MƯỜI  2025 

Xin các gia đình trong giáo xứ nhớ 

đóng góp cho Quỹ Mục Vụ (PSA) 

nhằm hỗ trợ cho các hoạt động mục 

vụ trong Địa phận và các chương 

trình bảo trì và thay máy chiếu  trong nhà thờ. 

PSA 2025 

Văn phòng Giáo Xứ sẽ đóng 

cửa sau Thánh Lễ 8:30am sáng, 

thứ Hai ngày 1 tháng 9, 2025 

nhân dịp ngày lễ Lao Động. 

Văn phòng sẽ mở cửa vào ngày 

thứ ba. Xin cảm ơn. 

VĂN PHÒNG ĐÓNG CỬA 

GHI DANH CÁC LỚP  

Chương trình Giáo Lý, Việt 
Ngữ, và Thiếu Nhi Thánh Thể 
đã bắt đầu cho ghi danh cho năm 
học mới. Xin quý ông bà và anh 
chị em vui lòng liên lạc với các 
thầy cô hay nhân viên văn phòng 
để ghi danh cho con em. 

Xin mời gọi quý ông bà và anh chị em liên lạc với 

văn phòng để ghi danh vào Giáo Xứ, làm cho gia 

đình cuốn sổ Gia Đình Công Giáo, và cập nhật tin 

tức thông qua website và tờ thông tin của Giáo 

Xứ. 

GHI DANH GIÁO XỨ  

AN NGHỈ TRONG CHÚA 

 
 
 
 
  

Maria Nguyễn Thị Tân 
 

Nguyện xin Thiên Chúa Tình Yêu, qua lời chuyển cầu 
của Đức Mẹ La Vang và Thánh Giuse, ủi an gia đình tang 
quyến và sớm đưa người thân yêu của chúng con về Quê 

Trời. 

Xin kính mời anh chị em hội viên tham dự phiên 

họp sáng Chúa Nhật ngày 07/09/2025 tại phòng 

002 lúc 9h40 sáng và thánh lễ thứ 7 đầu tháng 

kính Đức Mẹ lúc 8h sáng ngày 06/09/2025. Xin 

mặc đồng phục. Xin cảm ơn 

HỘI LEGIO MARIA 
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XIN CẢM ƠN SỰ YÊU THƯƠNG CỦA QUÝ VỊ ! 
 

Tiền đóng góp trong các Thánh Lễ Chúa Nhật: 
Ngày 24/8/2025: $15,946 Tổng số phong bì: 248 

Đóng góp qua mạng: $390    
Gian hàng ẩm thực: $4,220 

 

XIN CẢM ƠN SỰ YÊU THƯƠNG CỦA QUÝ VỊ ! 
 

Tiền đóng góp trong các Thánh Lễ Chúa Nhật: 
Ngày 17/8/2025: $15,735 Tổng số phong bì: 231 

Đóng góp qua mạng: $375    
Gian hàng ẩm thực: $5,120 

 

Đáp Ca 
 Ôi Thiên Chúa, do lòng nhân hậu, Chúa đã chuẩn bị chỗ định cư cho kẻ cơ bần  

Chúa Nhật, ngày 31 tháng 8, 2025  
Quý ông bà anh chị em trong Chúa Kitô, 
 
Sau khi ghi danh vào trong giáo xứ, chúng ta thường bắt đầu nhận được phong bì đóng góp hàng tháng. Tham 
dự Thánh lễ Chúa nhật, chúng ta được mời bỏ giỏ đóng góp hàng tuần, tham gia vào các sự kiện gây quỹ và 
hỗ trợ các tổ chức từ thiện khác nhau. Ngoài ra chúng ta còn được mời  gọi ủng hộ có các chương trình xin 
tiền lần thứ hai từ Giáo phận, cũng như các lời kêu gọi giúp đỡ cho các công trình bảo trì nhà thờ, các mục vụ 
đặc biệt, cứu trợ khẩn cấp và các chương trình thiện nguyện khác. Theo thời gian, những lời mời gọi liên tục 
này có thể khiến chúng ta cảm thấy quá tải và nặng gánh. Chúng ta có thể bắt đầu thờ ơ bỏ ngoài tai, phàn 
nàn, hoặc thậm chí biểu lộ sự thất vọng trước những thông báo được lặp đi lặp lại. Đáng buồn thay, sự mệt 
mỏi này có thể làm chúng ta mất tập trung trong giây phút thờ phượng, làm hao mòn tinh thần yêu thương, 
suy giảm đức tin và khiến chúng ta dần dần xa cách Chúa. Chúng ta có thể ngưng đi nhà thờ với trái tim băng 
giá khi chúng ta quên lãng những người bị ruồng bỏ, phớt lờ những người túng thiếu, và vô cảm với tiếng nói 
của tâm hồn đang kêu gọi chúng ta sống trong yêu thương.  
 
Do đó, chúng ta nên ghi nhớ hai câu chuyện mà Chúa Giêsu chia sẻ trong Phúc Âm cuối tuần này khi Ngài 
muốn nhấn mạnh sự thiếu thốn tính khiêm nhường và tấm lòng quảng đại vị tha trong mối quan hệ của chúng 
ta với Chúa và với nhau. Trong câu chuyện đầu tiên, Ngài nhắc nhở chúng ta rằng “Ai tự tôn mình lên sẽ bị hạ 
xuống, còn ai tự hạ mình xuống sẽ được tôn lên.” Với những lời này, Ngài mời gọi chúng ta đón nhận sự 
khiêm nhường đích thực, không phải bằng cách nghĩ thấp về bản thân, mà bằng cách nghĩ về bản thân ít đi 
một chút. Một mặt, Chúa Giêsu cảnh báo chúng ta về khuynh hướng tìm kiếm danh dự, đòi hỏi công trạng và 
mong muốn được công nhận cho sự phục vụ của mình. Mặt khác, Ngài kêu gọi chúng ta nhận ra rằng mọi 
phước lành chúng ta có, bao gồm sức mạnh, sự khôn ngoan, tài năng, cơ hội, và thậm chí cả hơi thở chúng ta 
thở, đều là một món quà từ Chúa. Chúng ta cũng nhớ rằng những người xung quanh không phải là đối thủ hay 
kẻ thù của chúng ta, mà là những người bạn đồng hành của chúng ta trên hành trình ân sủng.  
 
Qua câu chuyện thứ hai, Chúa Giêsu đào sâu lời kêu gọi của Ngài bằng cách thúc giục chúng ta phản ánh tình 
yêu vô điều kiện của Chúa vào các mối quan hệ, lòng hiếu khách và hành động phục vụ của chúng ta. Ngài 
nhắc nhở chúng ta thực hiện những hành động tử tế hàng ngày với lòng quảng đại vị tha và lòng yêu thương 
chân thành. Cuối cùng, kết thúc lời dạy của Ngài bằng một lời hứa mạnh mẽ: “Các ngươi sẽ được đền đáp khi 
người công chính sống lại,” Chúa Giê-su đảm bảo với chúng ta rằng không có hành động nào trong tình yêu 
thương mà lại bị mất đi. Ngay cả khi sự khiêm nhường của chúng ta không được chú ý hoặc lòng bác ái của 
chúng ta không được công nhận, Chúa vẫn sẽ nhìn thấy mọi hành động yêu thương nhỏ bé trong bí mật và đền 
đáp cho chúng ta trên nước Thiên Đàng.  
 
Thân mến trong Chúa Kitô và Đức Mẹ La Vang! 
Linh Mục Tạ Anh Kiệt. 

Lá Thư Cha Chánh Xứ 



 

 

Responsorial Psalm 
God, in your goodness, you have made a home for the poor.  
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THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 
 
 

Sunday 8/24/2025 Collection: $15,946 
Number of Envelopes: 248 

EFT: $390 
Food Sales: $4,220 

 
 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 
 
 

Sunday 8/17/2025 Collection: $15,735 
Number of Envelopes: 231 

EFT: $375 
Food Sales: $5,120 

 

Sunday, August 31, 2025 
 

 
After registering with a church, we often begin receiving monthly contribution envelopes. Attending Sunday 
Mass, we are invited to take part in weekly collections, contribute to fundraising events, and support various 
charitable organizations. There are also second collections from the Diocese, as well as additional appeals for 
church maintenance, special ministries, emergency aid, and other causes. Over time, these constant requests 
may leave us feeling overwhelmed and burdened. We may start to tune them out, complain, or even feel frus-
trated by the repeated announcements. Sadly, this fatigue may distract us from the true spirit of worship, dry 
our compassion, weaken our faith, and distance us from God. We may walk out of the Church with closed 
hearts as we forget the outcast, ignore the needy, and silencing the voice of the soul that calls us to love. 
 

In that case, we should keep in mind two stories that Jesus shares in this weekend’s Gospel as He wants to 
highlight our frequent lack of spiritual humility and selfless generosity in our relationship with God and with 
one another. In the first story, He reminds us, “Everyone who exalts himself will be humbled, and the one 
who humbles himself will be exalted.” With these words, He invites us to embrace true humility, not by think-
ing less of ourselves, but by thinking of ourselves less. On the one hand, Jesus warns against our tendency to 
seek honor, to claim credit, and to desire recognition for our service. On the other hand, He calls us to recog-
nize that every blessing we possess, including our strength, wisdom, talents, opportunities, and even the breath 
we breathe, is a gift from God. We also remember that those around us are not our competitors or adversaries, 
but our companions on the journey of grace. 
 

Through the second story, Jesus deepens His call by urging us to reflect God’s unconditional love on our rela-
tionships, our hospitality, and our acts of service. He reminds us to perform daily acts of kindness with self-
less generosity and genuine compassion. Finally, concluding His teaching with a powerful promise: “You will 
be repaid at the resurrection of the righteous,” Jesus ensures us that nothing done in love is ever lost. Even 
when our humility goes unnoticed or our generosity unacknowledged, God will see every small act of love in 
secret and repays in eternity. 
 

 
 
Sincerely yours in Jesus Christ and Our Lady of La Vang! 

Reverend Kiet Anh Ta. 

Pastor’s Corner 



 

 

Salmo Responsorial 
Dios da libertad y riqueza a los cautivos.  
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GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

Colecta Dominical del 8/17/2025: $15,735 
Total Sobres Recibidos: 231 

  EFT: $375 
Venta de comida: $5,120 

 

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

Colecta Dominical del 8/24/2025: $15,946 
Total Sobres Recibidos: 248 

  EFT: $390 
Venta de comida: $4,220 

Notas del Pastor 

Domingo Agosto 31, 2025 

 

Queridos hermanos y hermanas, 

 

Después de inscribirnos en una iglesia, a menudo empezamos a recibir sobres mensuales de contribución. Al 
asistir a la misa dominical, nos invitan a participar en las colectas semanales, contribuir a eventos de recau-
dación de fondos y apoyar a diversas organizaciones benéficas. También hay segundas colectas de la Dióce-
sis, así como peticiones adicionales para el mantenimiento de la iglesia, ministerios especiales, ayuda de 
emergencia y otras causas. Con el tiempo, estas constantes peticiones pueden dejarnos abrumados y agobi-
ados. Podemos empezar a ignorarlas, quejarnos o incluso sentirnos frustrados por los repetidos anuncios.  
 
Lamentablemente, esta fatiga puede distraernos del verdadero espíritu de adoración, secar nuestra compasión, 
debilitar nuestra fe y alejarnos de Dios. Podemos salir de la Iglesia con el corazón cerrado, olvidando a los 
marginados, ignorando a los necesitados y silenciando la voz del alma que nos llama al amor. 
 
En ese caso, debemos tener presentes dos historias que Jesús comparte en el Evangelio de este fin de semana, 
ya que quiere destacar nuestra frecuente falta de humildad espiritual y generosidad desinteresada en nuestra 
relación con Dios y con los demás. En la primera historia, nos recuerda: «Todo el que se enaltece será humil-
lado, y el que se humilla será enaltecido». Con estas palabras, nos invita a abrazar la verdadera humildad, no 
menospreciándonos, sino menospreciándonos. Por un lado, Jesús nos advierte contra nuestra tendencia a bus-
car honor, atribuirnos méritos y desear reconocimiento por nuestro servicio. Por otro lado, nos llama a 
reconocer que cada bendición que poseemos, incluyendo nuestra fuerza, sabiduría, talentos, oportunidades e 
incluso el aliento que respiramos, es un regalo de Dios. También recordamos que quienes nos rodean no son 
nuestros competidores ni adversarios, sino nuestros compañeros en el camino de la gracia. 
 
A través de la segunda historia, Jesús profundiza su llamado al instarnos a reflejar el amor incondicional de 
Dios en nuestras relaciones, nuestra hospitalidad y nuestros actos de servicio. Nos recuerda que debemos re-
alizar actos de bondad a diario con generosidad desinteresada y compasión genuina. Finalmente, al concluir su 
enseñanza con una poderosa promesa: «Serás recompensado en la resurrección de los justos», Jesús nos 
asegura que nada hecho con amor se pierde jamás. Incluso cuando nuestra humildad pasa desapercibida o 
nuestra generosidad no es reconocida, Dios verá cada pequeño acto de amor en secreto y lo recompensará en 
la eternidad. 
 
 
¡Sinceramente suyo en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang! 
 
Reverendo Kiet Anh Ta. 



 

 

NOTICIAS 
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ANNOUNCEMENTS 

OFICINA CERRADA OFFICE CLOSED 

La Oficina Parroquial estará 
cerrada después de la misa de 
las 8:30 a.m. el lunes 1 de sep-
tiembre de 2025 con motivo del 
Día del Trabajo. La oficina 
volverá a abrir el martes. Dios                 
los bendiga.  

La Orden de Iniciación Cristiana de Adultos 
(OCIA) en Inglés sigue aceptando inscripciones. Para 
más inforamción, comuniquese con la Oficina Par-
roquial. 

OCIA 

Las Inscripciones del Catecismo será este Domingo 
agosto 31, 2025 de 1:30pm A 2:30pm 
 

Necesita llenar la aplicación, mostrar el Acta de Bautis-

mo del niño y dar el pago de $80 por niño. 

SACRAMENT OF BAPTISM 

Sacrament of Baptism is celebrated on every month. 
For Vietnamese, the celebration will be on the 2nd Sun-
day at 2:00PM.  For Spanish, the celebration will be on 
the 1st Saturday at 3:00PM. Please contact the office at 
(714) 775-6200 for more information regarding to clas-
ses and registration. All registration must be turn in a 
week prior to class. Thank you.  

The Parish Office will be closed 
on Monday, September 1 , 2025, 
in observance of Labor day. The 
church will be closed after the 
8:30 AM Mass. Please take care 
of your family during this holiday. 

Order of Christian Initiation Adults (OCIA) in Eng-
lish has still been accepting resgistations. Please contact 
to the Church Office for more information. 

We invite all families to register in our parish to receive 
the benefits of being parishioners when they need their 
children or family members to receive a sacrament, a 
letter to be godparents, for court or immigration. Please 
stop by the office to register or update your information 
if you have already registered. Thank you! 

REGISTRATION FOR THE PARISH 

REGISTRACION EN LA PARROQUIA 

OCIA 

PSA  2025 

Please consider making a significant contribution to 
the Pastoral Services Appeal (PSA). Your gener-
ous support is vital to sustaining important minis-
tries in our Diocese and will also help us purchase a 
new projector.  

PSA 2025 

Por favor, considere con devoción hacer una contribu-
ción significativa a la Campaña de Servicios Pastora-
les (PSA). Su apoyo generoso es vital para sostener mi-
nisterios importantes en nuestra Diócesis y también nos 
va a ayudar a comprar un nuevo Proyector 

CATECISMO 

Invitamos a todas las familias a que se registren en 
nuestra parroquia para recibir los beneficios de ser feli-
greses cuando necesiten que sus hijos o familiares reci-
ban algún sacramento, una carta para ser padrinos, para 
la corte o inmigración. Por favor pasar a la oficina para 
registrarse o actualizar su información si ya se ha regis-
trado. ¡Gracias! 



 

 

Please contact the Parish Office for your     
Advertisement @ (714) 775-6200 

LA VANG TOUR, INC 
(Sau chi phí, số dư sẽ được ủng hộ Bảo Trợ Ơn Gọi, Học Sinh Nghèo và 

các Hội Dòng)   
Tour: Hành Hương Đức Mẹ Guadalupe, Mexico City 
Ngày 18 đến 22 tháng 9 năm 2025 | Cần passport và thẻ xanh (Visa) 
Deposit $700, tiền còn lại trả trước 30/7/2025. Xin ghi tên sớm | $1700/
người. Có Thánh Lễ mỗi ngày. 
- 1 ngày tĩnh tâm (Cha dòng Ngôi Lời, Mexico City) 
- Tham quan nhiều danh lam thắng cảnh (Nhà thờ Đức Mẹ Chữa Lành, Kim 
Tự Tháp, vv…) Di chuyển bằng máy bay. 
* Ngủ Hotel, có cha linh hướng giảng phòng. Bao ăn sáng 4 ngày hành 
hương. 
Tour: Hành Hương Đại Hội Thánh Mẫu Missouri 
Ngày 30 tháng 7 đến ngày 4 tháng 8 năm 2025 
Đi máy bay: Giá $900/người, đưa và đón Phi Trường. 
Bus: $650/người ngủ lều tại Đại Hội, ăn uống tự túc. 
Tour: Đại Hội Châu Sơn Sacramento 
Ngày 3 & 4 tháng 10 năm 2025 | $150/người | Ngủ tại Đan Viện 
Tour: Đại Hội La Vang Las Vegas: Ngày 3,4,5 tháng 10 năm 2025 
Phòng 2 người $450 | Phòng 4 người $325 
Boulder Station Hotel & Casino 
Tour: Hành hương Năm Thánh Canada-Washington DC: (Cha linh 
hướng)Fr Kiệt Tạ 
Ngày 23 đến 30/10/2025| Hotel Vương cung thánh đường Đức Mẹ Vô 
Nhiễm-All Monument&Memorial at National Mall, National Air&Space 
Museum National WA.DC. Đền thánh Gioan Newman, Liberty Bell, 
Indepenttence Hall(New Milford PA)-Niagara Falls(đi tàu đến thác 
nước) 
-Toranto City(Ottawa Canada)-Vương Cung Đức Bà-Maria Nữ Vương 
Thế Giới 
-Thánh Đường Thánh Giuse-Quebec City-Thánh Đường Đức Bà Vùng 
Vịnh-Vương Cung Thánh Đường Đức Bà Chánh Tòa (Holy Door)-
Vương Cung Thánh Đường Anna. 
Bao gồm vé máy bay, Hotel và các bữa ăn trong ngày hành hương và vé 
tham quan. 
Cần passport, deposit. 

XIN VUI LÒNG GỌI ĐẶT CHỖ SỚM 
Mọi chi tiết xin liên lạc:  

Kim Loan (714) 422-5269       |       Hải Vũ (714) 422-5278       
Tiffany (714) 234 1745 

* La Vang Tour INC trân trọng kính mời 



 

 

 


